EUCHNER

Manual de instrucciones

Sistema de seguridad sin contacto

CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B (Unicode)




Manual de instrucciones E U c H N E R
Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B

Contenido
1. Sobre este dOCUMENTO..........ieuiiiiiieiiei e rsrsrsrsarsarsarsars s s rsarsarsnssnssnnsnnanns 4
1.1. 1711 L= 4
1.2. (CTaVToTo o [N o LT a4 P v= T o R 4
1.3. Explicacion de 10S SIMDOI0S.........ooiiiiiiiiiieeeee s 4
1.4. Documentos COMPIEMENTATIOS ......coviiiiiiiiiiiieeeeeeee e 4
2. 1] (2= T o] g TR0 (=Y o - 5
3. Descripcion de la funcion de seguridad .............cccevieiiiiiici s 6
4. Responsabilidad y garantia............ccceiiiiiiiiiii e e e e 7
5. Indicaciones de seguridad generales..........ccooveiieniiieiiiic e 7
6. [0 Lo 10T 3 = T 1= Lo 8
6.1. Diagrama de blogues CES-A-ABA-... ..eei oo 9
7. 1 0 41 - N 10
8. 00T 0 1= 0] 1 =1 L= € o TN 11
8.1. INFOIMACION SODIE O oottt ettt et et et et et et e et et e et et e et e e e e e eene e 11
8.2. Yoo To FoTo I o1 1 (= T= 1< A= 11
8.3. Proteccion de la alimentacion de tension y de los contactos de seguridad ..........cccveeeviiieeeviiiineennee, 11
8.4. (0T g TN (o] AR oo ] (=101 v- IR TTT TP 12
8.5. Ejemplo de conexion CES-A-ABA-OLB.......c.uuiiiiiiiie ettt e e e s e e e 13
9. Puesta en Marcha ..o e s aa e 14
9.1. g0 [To%=To [ T N = 14
9.2. Proceso de CONMIZUIACION .......cciiiiiiiiiiiee et e e e e e e e e e e e e e bt baeee e s 14
9.2.1. Configuracion del primer actuador (estado de entrega) ......cccvveevveeeiiiiiiiiieeieeee e 15
9.2.2. Configuracion de un NUEVO ACtUAAON .......ccuvueieiiiiee ettt ettt 15
9.3. (0o a1v (o Io LI (0 T3 To) = 4 1=T 2L (o 16
9.3.1. Autotest con entrada de teSt TST..uue e 16
10. Tabla de estados del SiStema ........ccvvuiieiiiiiiiiirer e e 17
) O 0 - 1 o T3 Y 1o 18
11.1.  Unidad de evaluaCion CES-A-ABA-........ooi i 18
11.2.  Cabeza de lectura CES-ALNA-... ..o 20
11.3.  Cabeza de lectura CES-ALNA-SC ... 22
11.4.  Cabeza de eCtUra CES-A-LCA-... ..o e e e e e e e e e e e arares 25
11.5.  Cabeza de lectura CES-ALMN-SC........ocoureiiiiie et e e r e e e e s e e aaaaees 29
11.6.  Actuador CES-ABBA/CES-ABCA .....oo ottt s et eaae e e s sbae e e e eraee s 31
11,7, Actuador CES-ABQA .....oo ettt e et e e e st e e e e s b e e e e s eabae e e e st re e e e erreeas 32
11.8.  AcCtuador CES-ABDA-20 .....cvveieiieiie ettt ettt ettt e et e e et e e e e etbte e e e s b e e e s eata e e e e eabaeeeesrree s 33
11.9.  Actuador CES-ABMB.........ooiiiiieiieeee et 34
2 (Traduccion del manual de instrucciones original) 2071873-19-08/20



E U c H N E R Manual de instrucciones
Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B

12. Informacion de pedido y aCCESOKIOS ......c.covuuiiiuiiieiiinii e e e s e rnae s eaa e ees 35
13. Controles y mantenimiento ...........cccoiiieiiiimiiiicii s rrn e s e s s e m e e e e e nnna s 35
L L T - o - 35
15. Declaracion de conformidad............c..coiiimimiiiiimi 36

2071873-19-08/20 (Traduccion del manual de instrucciones original) 3




Manual de instrucciones
Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B

EUCHNER

1. Sobre este documento

1.1. Validez

Este documento es valido para:
» Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01, unidad de evaluacion para 1 cabeza de lectura (n.° de referencia

071850)

» Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01B, unidad de evaluacion para 1 cabeza de lectura (n.° de referencia

083513)

Junto con el documento Informacion de seguridad y mantenimiento y, dado el caso, la ficha de datos adjunta, constituye la
informacion completa del aparato para el usuario.

1.2. Grupo de destinatarios

Constructores y planificadores de instalaciones de dispositivos de seguridad en maquinas, asi como personal de puesta en
marcha y servicio, que cuenten con conocimientos especificos sobre el manejo de componentes de seguridad.

1.3. Explicacion de los simbolos

Simbolo/representacion

Significado

(1

Documento impreso

@ Documento disponible para su descarga en www.euchner.com
A E Palabra de
aviso: Consecuencias si no se tiene en cuenta:
PELIGRO Muerte o lesiones graves
PELIGRO ADVERTEN- Posibilidad de muerte o lesiones graves
CIA Posibilidad de lesiones leves
ADVERTENCIA ATENCION
ATENCION
@ Palabra de
AVISO :‘\’lllsso(':) Posibilidad dle mal funcionamiento o dafos en el dispositivo
mportante! dimportante! Informacién importante
Consejo Consejo o informacion de utilidad

1.4. Documentos complementarios
La documentacion completa de este aparato esta compuesta por los siguientes documentos:

Titulo del documento
(numero de documento)

Contenido

Informacién de seguridad
(2525460)

Informacién de seguridad basica

B

Manual de instrucciones
(2071873)

(Este documento)

®

jlmportante!

Lea siempre todos los documentos para obtener informacion completa sobre la instalacion, la puesta en
marchay el manejo seguros del aparato. Los documentos se pueden descargar en www.euchner.com.
Al realizar la busqueda, introduzca el nimero de documento.
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2. Utilizacion correcta

Las unidades de evaluacion de la serie CES-A sirven para evaluar sefales relativas a la seguridad de las cabezas de lectura
EUCHNER. El sistema es un dispositivo de enclavamiento y cumple los requisitos de la norma EN IEC 60947-5-3.

El sistema esta compuesto por una unidad de evaluacion, una cabeza de lectura y un actuador, Forma un dispositivo de
enclavamiento con un nivel de codificacion alto (tipo 4).

En combinacion con un resguardo movil y el sistema de mando de la maquina, este sistema evita que la maquina ejecute
funciones peligrosas mientras el resguardo esté abierto. Si el resguardo se abre durante el funcionamiento peligroso de la
maquina, se emite una orden de parada.

Esto significa que:

» las 6rdenes de arranque que provoquen un funcionamiento peligroso de la maquina solo podran ser efectivas si el res-
guardo esta cerrado;

» la apertura del resguardo provoca una orden de parada;

» el cierre de un resguardo no puede por si mismo provocar el inicio de una funcion peligrosa de la maquina, sino que
para ello debe producirse una orden de arranque independiente. Para conocer las excepciones a estas reglas, consulte
EN 12100 o las normas C relevantes.

Antes de utilizar el dispositivo es preciso realizar una evaluacion de riesgos en la maquina, por ejemplo, conforme a las
siguientes normas:

» ENISO 13849-1

» EN'1SO 12100

» IEC 62061

La utilizacién correcta incluye el cumplimiento de los requisitos pertinentes de montaje y funcionamiento, por ejemplo,
conforme a las siguientes normas:

» ENISO 13849-1

» ENISO 14119

» EN 60204-1

Los componentes que figuran a continuacion pueden conectarse a la unidad de evaluacion CES-A-ABA...:
» Cabezas de lectura CES
» Cabezas de lectura CEM
» Cabezas de lectura CET

Encontrara indicaciones mas detalladas en el manual de instrucciones de los componentes correspondientesy enla Tabla 1:
Posibilidades de combinacidn de los componentes CES en la pagina 6.

@ jlmportante!

» El usuario es el tnico responsable de la integracion correcta del aparato en un sistema glo-
bal seguro. Para ello, el sistema completo debe validarse, por ejemplo, conforme a la norma
EN ISO 13849-2.

» Para utilizar correctamente el dispositivo deben respetarse los parametros de servicio admitidos
(véanse los datos técnicos).

» Si el producto se suministra con una ficha de datos, se aplicaran los datos de la ficha.

» Deben emplearse Unicamente componentes autorizados de acuerdo con la tabla que figura a con-
tinuacion.
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Tabla 1: Posibilidades de combinacién de los componentes CES

Actuador
o 2 3
. Y Rt 0 o Iy
Unidad de evalua- D o r3 o = c
o Cabeza de lectura < S < g s g ] T =
cion '!"..? ﬁl? 8 s 8 2 S %; o @ E
<2 <3 << <5 <3 <2 <R <8 < EN
a2 | 2% A% | @85 | 8s | g8 | 8% | B | Bz | u@
o3 o3 o3 o3 o8 oL o8 o3 o3 o3
CES-A-LNA...
Todos los articulos ® ® ®
CES-A-LNA-SC
077715 ® ® ®
CES-A-ABA-01 CES-A-LCA...
071850 Todos los articulos o o ®
CES-A-LMN-SC °
077790
CES-A-LQA-SC
095650 ® ® ®
CES-A-LNA...
Todos los articulos o o ®
CES-A-LNA-SC
077715 ® ® o
CES-A-LCA...
Todos los articulos ® o ®
CES-A-LMN-SC °
077790
CES-A-LQA-SC ® ® Y
CES-A-ABA-01B | 095650
083513 CEM-A-LEO5K-S2
094800 ﬁg
CEM-A-LEO5R-S2
095792
CEM-A-LH10K-S3
095170 a
CEM-A-LH10R-S3
095793
CET-AX a8 {?
[ ) Combinacion posible
a{? Combinacién posible, bloqueo para la proteccion de procesos
Explicacion de los
simbolos (1
ﬁ w Combinacién posible, bloqueo para la proteccion de personas
Combinacién no autorizada

3. Descripcion de la funcion de seguridad
Los dispositivos de esta serie presentan las siguientes funciones de seguridad:

En combinacion con cabezas de lectura sin bloqueo (CES) y cabezas de lectura con bloqueo para la proteccion de procesos
(CEM/CET), se aplicara lo siguiente:

Supervision de la posicion de un resguardo
(dispositivo de enclavamiento segin EN ISO 14119)
» Funcidn de seguridad:
- En caso de resguardo abierto, los contactos de seguridad se desconectan (véase el capitulo 11. Datos técnicos en la
pagina 18).
» Pardmetros de seguridad: categoria, nivel de prestaciones, PFHp (véase Datos técnicos CES-A-ABA-O1B en la pagina
19).
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4. Responsabilidad y garantia

Se declinara toda responsabilidad y quedara anulada la garantia en caso de que no se observen las condiciones de utiliza-
cion correctas o si no se tienen en cuenta las indicaciones de seguridad, asi como también en caso de no realizarse los
eventuales trabajos de mantenimiento de la forma especificada.

5. Indicaciones de seguridad generales

A ADVERTENCIA

Peligro de muerte por montaje o alteracion (manipulacion) inadecuados. Los componentes de seguridad

cumplen una funcion de proteccion personal.

» Los componentes de seguridad no deben puentearse, desconectarse, retirarse o quedar inope-
rativos de cualquier otra manera. A este respecto, tenga en cuenta sobre todo las medidas para
reducir las posibilidades de puenteo que recoge el apartado 7 de la norma EN ISO 14119:2013.

» El proceso de activacion debe iniciarse siempre a través del actuador especialmente previsto para
ello.

» El montaje, la conexidn eléctrica y la puesta en marcha deben ser realizados exclusivamente por
personal especializado autorizado con los siguientes conocimientos:

- conocimientos especificos sobre el manejo de componentes de seguridad;

- conocimientos sobre la normativa de compatibilidad electromagnética aplicable;

- conocimientos sobre la normativa vigente sobre seguridad en el trabajo y prevencion de riesgos
laborales.

» En la memoria interna de la unidad de evaluacion se guarda el nimero de procesos de activacion
y de configuracion. En caso necesario, el fabricante puede leer esta memoria.

@ jlmportante!

Antes de la utilizacion, lea el manual de instrucciones y guardelo en un lugar seguro. Asegurese de
que el manual de instrucciones esté siempre disponible durante los trabajos de montaje, puesta en
marcha y mantenimiento. Por este motivo, le sugerimos que guarde una copia impresa del manual de
instrucciones, que puede descargarse de la pagina web www.euchner.com.
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6. Funcionamiento

El sistema de seguridad consta de los siguientes tres componentes:
» Actuador codificado

» Cabeza de lectura

» Unidad de evaluacion

A la unidad de evaluacion puede conectarse 1 cabeza de lectura.
Las cabezas de lectura y los actuadores se asignan al dispositivo en un proceso de configuracién especifico.

Todo actuador suministrado posee una codificacion electrénica inequivoca, por lo que constituye un elemento Unico del
sistema en uso. El cédigo de un actuador no puede ser reprogramado.

La cabeza de lectura se monta en la parte fija del resguardo y va unida a la unidad de evaluacién por medio de un cable
blindado de dos hilos (bornes H11, H12 y SH1).

El actuador montado en la parte movil del resguardo se aproxima a la cabeza de lectura al cerrar la puerta. Al alcanzarse la
distancia de activacion, la cabeza de lectura suministra tension al actuador mediante induccién y se efectda la transmision
de datos. El cddigo leido se compara con el codigo memorizado en la unidad de evaluacion.

Si coinciden los datos, la salida de monitorizacion de puerta OUT (salida de semiconductor) se ajusta a HIGH y se habilitan
las salidas de seguridad (salida de relé). EI LED OUT se enciende.

Debido a la respuesta dinamica de los actuadores y la estructura redundante y diversitaria del sistema electronico de
seguridad junto con salidas de seguridad redundantes, la unidad de evaluacion pasa al estado de seguridad en todos los
casos de fallo detectables.

Al abrirse un resguardo, las salidas de seguridad desconectan el circuito de seguridad y el LED OUT se apaga. El estado
de las salidas de seguridad es controlado internamente por medio de contactos de apertura positiva NC (salida de relé).

Independientemente del estado de conmutacion del circuito de seguridad, se puede consultar la posicion de la puerta de
proteccion por medio de la salida OUT.

Ante un fallo interno en la unidad de evaluacién, se desconecta el circuito de seguridad, la salida de diagndstico (ERR) pasa
a HIGH y el LED ERROR rojo se enciende.

Los contactos de seguridad del interruptor de seguridad CES pueden conmutar también corrientes pequefas. Esto permite
al usuario conectar el aparato directamente a un sistema de mando seguro.

8 (Traduccion del manual de instrucciones original) 2071873-19-08/20
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6.1. Diagrama de bloques CES-A-ABA-...

Unidad de evaluacion CES Refleja: Actuador no en zona de reaccion

Conexion del blindaje

marron

4
HL | H2| | &4 Cabeza
v | ov | | ;i de lectura
v v Actuador
DDSP: codificado
- CPU-A CPU-B Ruta de seguridad dindmica
3 doble (Double Dynamic
©
<l 8 — Safety Parth) con control
2 é de averias del actuador, de
3
3| S la cabeza de lectura y del
o
§ < KA KB cable a la cabeza de lectura
% o TST Entrada de test (véase 9.3.1. Autotest con entrada de test TST en la pagina
= 16)
'<7) qé 1 1 ouT Salida de monitorizacion de puerta (no es una salida de seguridad)
Hl s ERR salida de diagnostico
3 s © GND 0V (conectado internamente con 0 V de la tension de servicio)
Sl S $ 10kQ H11/H12 Conexion de la cabeza de lectura
= 2 SH1 Conexion blindada de la cabeza de lectura
€l 5§ %
| @ 10kQ 13/14 Conexion del contacto de relé A, habilitacion del relé de seguridad
23/24 Conexion del contacto de relé B, habilitacion del relé de seguridad
1sT | our | ErRR | GND T T
13 | 14 |23 |
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7. Montaje

@ AVISO

Danos en el dispositivo por montaje incorrecto o condiciones ambientales inadecuadas.

» La cabeza de lectura y el actuador no deben emplearse como tope.

» Consulte los apartados 5.2 y 5.3 de la norma EN ISO 14119:2013 para la fijacion del interruptor
de seguridad y el actuador.

» Consulte el apartado 7 de la norma EN ISO 14119:2013 para reducir las posibilidades de puenteo
de los dispositivos de enclavamiento.

» La unidad de evaluacion debe montarse en un armario de distribucion con un grado de proteccion
minimo IP54. Para fijarla en un rail de montaje se usa un elemento de fijacién que hay en la parte
posterior de la unidad.

» Al montar varias unidades de evaluacion contiguas en un armario de distribucion sin circulacion de
aire (por ejemplo, un ventilador), debe mantenerse entre las unidades una separacion minima de
10 mm. Esta separacion permite la disipacion del calor de la unidad de evaluacion.

@ jlmportante!

» A partir de la distancia de desactivacion segura S,;, las salidas de seguridad permanecen desco-
nectadas con total seguridad.

» Al montar varias cabezas de lectura, mantenga la distancia minima especificada para evitar inter-
ferencias parasitarias reciprocas.
- Para CES-ALNA/LCA sy, = 50 mm
- Para CES-A-LMN Smin = 20 mm
- Para CES-A-LQA Smin = 80 mm

Smin

= | [ b=

» En caso de montaje enrasado del actuador, la distancia de activacién varia en funcion de la profun-
didad de montaje y del material del resguardo.

Montaje enrasado Montaje sobre la superficie

Actuador Actuador
Zona Zona
de reaccion de reaccion

Tenga en cuenta los puntos siguientes:

» El actuador y la cabeza de lectura deberan quedar instalados de modo que:

- con el resguardo cerrado, las superficies activas se encuentren enfrentadas entre si a una distancia minima de acti-
vacion igual o inferior a 0,8 x S,, (véase el apartado Zonas de reaccién). En caso de direccion de ataque lateral debe
mantenerse una distancia minima con objeto de evitar la entrada en la zona de influencia de los l6bulos laterales que
pueda haber. Véase el apartado Zona de reaccion tipica del actuador en cuestion.

- en caso de que el resguardo esté abierto, quede descartado cualquier peligro hasta alcanzarse la distancia de desac-
tivacion de seguridad (S,,).

- el actuador esté unido en unién positiva con el resguardo, por ejemplo, utilizando los tornillos de seguridad adjuntos.

- no puedan retirarse o manipularse facilmente.

» Tenga en cuenta el par de apriete maximo para las fijaciones de la cabeza de lectura o del interruptor de seguridad y
el actuador, que es de 1 Nm. En las cabezas de lectura o actuadores de PE-HD, el par de apriete maximo es de solo
0,5 Nm.

10 (Traduccion del manual de instrucciones original) 2071873-19-08/20
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8. Conexion eléctrica

A ADVERTENCIA

En caso de fallo se perdera la funcion de seguridad como consecuencia de una conexion erronea.
» Las salidas de monitorizacidn no deben utilizarse como salidas de seguridad.

» Tienda los cables de conexion de modo que queden protegidos para evitar el riesgo de cortocir-
cuito.

@ AVISO

Danos en el aparato o funcionamiento incorrecto debido a una conexion erronea.

» Deben aislarse de la alimentacion principal todas las conexiones eléctricas, ya sea por medio de
transformadores de seguridad (SELV/PELV) segun IEC 61558-2-6 con limitacion de la tension de
salida en caso de fallos, o bien mediante medidas similares de aislamiento.

» Todas las salidas eléctricas deben disponer de un circuito de proteccion adecuado en caso de
cargas inductivas. En este sentido, las salidas deben estar protegidas con un diodo de indicacion
libre. En caso de cargas capacitivas, debera limitarse la corriente de conexion en caso necesario.

» El par de apriete de los tornillos en los bornes de conexion debe ser de entre 0,6 y 0,8 Nm.

» EI cable de conexidn de las cabezas de lectura solo puede prolongarse con conectores
EUCHNER, siempre que la confeccion sea conforme con las directrices sobre compatibilidad elec-
tromagnética (CEM). No se pueden emplear los bornes intermedios.

» El blindaje del cable de conexion de la cabeza de lectura debe conectarse al borne SH corres-
pondiente de la unidad de evaluacién. Debera pelarse el minimo tramo de recubrimiento del cable
posible (max. 3 cm).

8.1. Informacion sobre ®-

@ jimportante!

» Para que la utilizacion cumpla con los requisitos «®s 1), debe emplearse una alimentacion de ten-
sion que tenga la caracteristica “for use in Class 2 circuits”.
Las soluciones alternativas deben cumplir los siguientes requisitos:
- Fuente de alimentacion aislada galvanicamente en combinacion con un fusible segun UL248. Se
recomienda que este fusible esté disefado para una corriente maxima de 3,3 A e integrado en la
fuente de tension de 30 V CC.

1) Observacion sobre el ambito de vigencia de la homologacion UL: los aparatos han sido comprobados conforme a los requisitos de UL508 y CSA/C22.2 n.° 14
(proteccion contra descargas eléctricas e incendios)

8.2. Seguridad contra averias

» La tension de servicio Ug cuenta con proteccion contra inversion de la polaridad.

» Las conexiones para las cabezas de lectura, ERR y OUT no estan protegidas contra cortocircuitos.

» Las conexiones cruzadas entre 13/14 y 23/24 solo pueden detectarse mediante sincronizacion externa.
» Las conexiones cruzadas pueden prevenirse utilizando cables blindados.

8.3. Proteccion de la alimentacion de tension y de los contactos de seguridad

» Equipe las salidas de relé con fusibles de contacto externos (fusible de 6 A gG o fusible automatico de 6 A, caracteristi- E
caBoC).

» La alimentacion de tensién antes del borne Ug debe protegerse con un fusible de 8 A como maximo.
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Manual de instrucciones E U c H N E R
Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B

8.4. Conexion correcta

@ ijlmportante!

» Para garantizar la seguridad deben evaluarse las dos salidas de seguridad (13/14 y 23/24).
» Para alcanzar la categoria 3 segin EN ISO 13849-1 se requiere un control de los contactores

posconectados.
i)
53
S5
%
E(ﬂ
g2
o °
E_é < m
H 58 N x
& | g 3 3 !
< 3% i 2 |
< ! _ - !
%) I = = :
Ll ! = < ) < ) < ™ .
O __._ ] ] I | P A N[ o~
(%]
=
=}
8
g
= ) = = N
N 9 N N
L0 : B : |||
3 H j
|

A ADVERTENCIA

En caso de fallo se perdera la funcion de seguridad como consecuencia de una conexién erronea.
» Para garantizar la seguridad deben evaluarse siempre las dos salidas de seguridad (13/14 y

23/24). La utilizacién monocanal de cada una de las salidas de seguridad conlleva un descenso
de categoria segin EN ISO 13849-1.

—— Aplicaciones

para control
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8.5. Ejemplo de conexion CES-A-ABA-01B

24 VDC X
e
1] £2[]]
ﬁggg L1 L2 L3
— (o] o (o]
D
P \_13\_23\ 33
o] o )
OV 624V SHIHLIHI2 K2Y Y 24 ) 2
EUCHNER
CES-A-ABA-01B S
083513 | 13 23] 33
TST OUT ERR GND A
77 7 9 23 24013|14 141241 34
M
(3 )
V1A K1 d.v2 N K2 -+
GNDo

@ iimportante!

Para alcanzar la categoria 4 segun EN ISO 138491 se requiere un control de los contactores pos-
conectados.

Este ejemplo muestra tan solo un detalle relevante para la conexion del sistema CES. El ejemplo repre-
sentado no reproduce ninguna planificacién completa del sistema. El usuario es el tnico responsable
de la integracion segura en el sistema global.




Manual de instrucciones E U c H N E R
Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B

9. Puesta en marcha
9.1. Indicadores LED

Denominacién Color Significado
STATE Verde Indicacién de estado (indicador multifuncién mediante modos intermitentes)
ouT Amarillo Circuito de seguridad cerrado
» Error de manejo o
» error externo (error en el circuito de retorno) o
ERROR Rojo » proceso de configuracion no valido o

» error interno del aparato o
» entrada TST activada (test de funcionamiento activo)

9.2. Proceso de configuracion

Antes de que el sistema constituya una unidad de funcionamiento, el actuador debe ser asignado a la unidad de evaluacion
mediante una funcién de configuracion.

Durante el proceso de configuracion, las salidas de seguridad estan abiertas y la salida de monitorizacion de puerta esta
en LOW. El sistema se encuentra en un estado seguro.

®

ilmportante!

» El proceso de configuracion puede variar en caso de cabezas de lectura no descritas en este
documento. Tenga en cuenta las indicaciones del manual de instrucciones de la cabeza de lectura
utilizada.

» Durante el proceso de configuracion deben cumplirse las siguientes condiciones:

- No se puede llevar a cabo ningtin cambio de estado, por ejemplo, abriendo o cerrando una puer-
ta de proteccion.
- No debe desconectarse el suministro eléctrico.

» En caso de que no se cumplan estas condiciones, la unidad de evaluacion pasa al estado de error
seguro (se enciende el LED ERROR) y el LED STATE senaliza este error con 3 intermitencias cor-
tas que se repiten cada segundo. El proceso de configuracién debe repetirse.

» No es posible configurar varias veces el mismo actuador en la misma unidad de evaluacion.

» El nimero de procesos de configuracion en una unidad de evaluacion estéa limitado a un maximo
de 8.

» La unidad de evaluacion solo se puede poner en servicio con el Ultimo actuador programado.

» Los actuadores no pueden intercambiarse entre si sin llevar a cabo un nuevo proceso de configu-
racion.

» Los actuadores no programados no son reconocidos por la cabeza de lectura correspondiente.

» Aunque deba programarse solo un actuador nuevo, debe llevarse a cabo un nuevo proceso de
configuracion completo segln se indica en el apartado Puesta en marcha.

» Al conectar (activar la tension de servicio) la unidad de evaluacion, el LED STATE indica el nimero
de procesos de configuracion aun posibles (véase la tabla de estados del sistema).

» Tras el 8.° proceso de configuracion o al acoplar un actuador "antiguo” a la cabeza de lectura, el
sistema también pasa automaticamente al modo de configuraciéon. En ambos casos se inicia un
proceso de configuracion con una duracién de 60 segundos, si bien el tltimo codigo de actuador
sigue activo en la memoria (véase la tabla de estados del sistema); no se memoriza ningtn codigo
nuevo.

14
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9.2.1. Configuracion del primer actuador (estado de entrega)

Para iniciar el primer proceso de configuracion, el usuario debe realizar las siguientes acciones en el orden indicado:

1. Iniciar el proceso de configuracion.
- Conectar la tension de servicio (el LED STATE parpadea con una frecuencia aproximada de 4 Hz).
- Cerrar la puerta que se va a monitorizar (el actuador debe estar en la zona de reaccion de la cabeza de lectura).
- Comienza el proceso de configuracién (el LED STATE parpadea con una frecuencia aproximada de 1 Hz).
- Esperar la confirmacion del proceso de configuracion (el LED STATE se apaga después de unos 60 segundos).

2. Finalizar el proceso de configuracion.
- Interrumpir la tensién de servicio al menos durante 10 segundos (se activa el cédigo del actuador configurado).

3. Comprobar la efectividad del resguardo.
9.2.2. Configuracion de un nuevo actuador

Pueden llevarse a cabo como méaximo 8 procesos de configuracion. El nimero de procesos de configuracion que ya se han
llevado a cabo se indica tras el paso 6 mediante la secuencia de parpadeos del LED STATE (véase 10. Tabla de estados
del sistema en la pagina 17, apartado Indicacion de estado).

Los actuadores defectuosos pueden sustituirse. A continuacion debe llevarse a cabo un proceso de configuracién completo
segln se indica en este apartado.

Para iniciar otro proceso de configuracion, el usuario debe realizar las siguientes acciones en el orden indicado:

1. Iniciar el proceso de configuracion.
- Conectar la tensién de servicio.
- Cerrar la puerta que se va a monitorizar (el nuevo actuador debe estar en la zona de reaccion de la cabeza de lectu-
ra).
- Comienza el proceso de configuracion (el LED STATE parpadea con una frecuencia aproximada de 1 Hz).
- Esperar la confirmacion del proceso de configuracion (el LED STATE se apaga después de unos 60 segundos).

2. Finalizar el proceso de configuracion.
- Interrumpir la tensién de servicio al menos durante 10 segundos (se activa el cddigo del actuador recién configura-
do).

El actuador recién configurado se guarda y se desactiva el actuador antiguo.
3. Comprobar la efectividad del resguardo.

2071873-19-08/20 (Traduccion del manual de instrucciones original) 15
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Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B

9.3. Control de funcionamiento

Después de la instalacion y tras producirse cualquier fallo debe realizarse un control completo de la funcién de seguridad.
Proceda de la siguiente manera:

A ADVERTENCIA

Lesiones mortales por fallos durante la instalacion y el control de funcionamiento.

» Antes de realizar el control de funcionamiento, asegurese de que no haya personas en la zona de
peligro.

» Tenga en cuenta la normativa vigente en materia de prevencion de accidentes.

1. Conecte la tensién de servicio.
- El interruptor de seguridad realiza un autotest.
EI LED STATE verde parpadea hasta 3 veces.
A continuacion, el LED STATE se ilumina de forma permanente.
Los LED OUT y ERROR no se iluminan.

2. Cierre todos los resguardos.
- La maquina no debe ponerse en marcha automaticamente.
- EI LED STATE verde y el LED OUT amarillo se encienden de forma permanente.

3. Habilite el funcionamiento en el sistema de control.

4. Abra el resguardo.
- La maquina debe desconectarse y no debe ser posible ponerla en marcha mientras el resguardo esté abierto.
- EI'LED STATE verde se enciende de forma permanente; los LED OUT y ERROR no se encienden.

Repita los pasos 2 a 4 para cada resguardo.

9.3.1. Autotest con entrada de test TST

En los interruptores de seguridad electromecanicos y en los interruptores magnéticos, la prueba de funcionamiento puede
efectuarse abriendo ciclicamente el resguardo.

A partir de la categoria 2 segtin EN ISO 138491 debe efectuarse, conforme a EN 602041: 1997 (cap. 9.4.2.4), una prueba
de funcionamiento de todo el sistema de seguridad durante el arranque o con una periodicidad determinada.

No es necesario comprobar el funcionamiento interno del aparato, ya que este se controla automaticamente en tiempo real.
La soldadura de un contacto de salida (salida de relé) es detectada por la unidad a méas tardar durante la siguiente apertura
del resguardo. La unidad no detecta una conexién errénea en la linea de salida.

Ademas, se puede comprobar todo el circuito de seguridad sin necesidad de abrir el resguardo. Para ello se simula la
apertura del resguardo conectando una tension de 24 V CC a la entrada de test TST.

Las salidas de seguridad se desconectan y con ello se permite la comprobacion de todo el circuito de seguridad. Como
funcion de control, la salida de diagndstico ERR de la unidad de evaluacion también se ajusta a HIGH.

Al restablecerse la entrada de test TST, la unidad de evaluacién vuelve a poner la salida de diagnostico ERR en LOW, el LED
rojo se apaga y prosigue el funcionamiento normal.

@ jimportante!

Después del autotest, la entrada de test TST debe conectarse de nuevo a O V o desembornarse.

16 (Traduccion del manual de instrucciones original) 2071873-19-08/20
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Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B

10. Tabla de estados del sistema

o PLC
S B Indicador LED
a2 @ ; Salida
p > | tra- Salida
o < da
= 8
Modo de funciona- 5 =]
miento S 3 _ Estado
3 @ 3 o T | =
(=% 2 - ° = .g.
s 2 |F £ 2
k-] g wno w < o
© S — = — o
2 2 | e |58 = 5| &
<"t’ 8 & °3 w '5 o w
N N . )
Cerrada On N 1 0 - -9 | O | Funcionamiento normal, puerta cerrada.
Funcionamiento I I
normal ) NV ) ) )
Abierta Off N 0 0 —/?\— o O | Funcionamiento normal, puerta abierta.
. Primera puesta en marcha tras el suministro, preparado para el
Abierta Off N 0 0 . 4Hz ° o primer proceso de configuracion.
Cerrada | Off N 0 0 0 (éOHé) @) O | Proceso de configuracion.
Puesta en marcha ' - "
Confirmacion de que el proceso de configuracion se ha llevado
a cabo correctamente.
Cerrada | Off N 0 0 e} e} O | Para activar el codigo programado del actuador en la unidad de
evaluacion, la tensién de servicio de esta debe desconectarse a
continuacion como minimo durante 3 s.
| s . .
X Off X 0 0 |---3x + —>?<— (@) O | Indicacién después del 1.° al 5.° Proceso de configuracion.
Nz Indicacion de los procesos de configuracion todavia permitidos
Indicacién de es- X ot X 0 0 . 2x /?\ © © tras el 6.° Proceso de configuracion.
tado N Indicacion de los procesos de configuracion todavia permitidos
X o X 0 0 . Ix + _/?\_ ° °© tras el 7.° Proceso de configuracion.
|
X Off X 0 0 —>?<— [e] O | Launidad no puede ejecutar mas procesos de configuracion.
. | . . .
Indicacion de X off N 0 1 o o | Averia de los componentes internos de la unidad o
errores 71N\ | altas inducciones parasitas externas no permitidas (CEM)
| )
Cerrada | Off N 0 1| -8 1x [e) —>?<— 9.° Proceso de configuracion.
| - L .
Error de manejo Cerrada | Off N 0 1 0 2x (e} —>?<— Proceso de configuracion de un actuador antiguo inadmisible.
P NP Confirmacion negativa del proceso de configuracion. El actua-
Cerrada | Off N 0 1| --e- 3x [¢) —/?\— dor se mantuvo durante menos de 60 s delante de la cabeza
' de lectura.
i0 | |
Com'probaf:lon de X Off 1 0 1 Sel 0 |24 | Test de funcionamiento activo (entrada TST = 24 V).
funcionamiento ZIN 71N
N 0 voltios 0 no conectado.
1 24 voltios.
0 0 voltios.
o EI LED no se enciende.
N .
—/7\— LED encendido.
Explicacion de los - -
simbolos . 1Hz(60's) ::lll-I;:D parpadea durante 60 segundos con una frecuencia de
. 3 N EI LED parpadea tres veces y luego se enciende de forma
-0-3x + —SOC
ReaN /1IN permanente.
0 3x El LED parpadea tres veces y luego repite el parpadeo.
X Cualquier estado.
ilmportante!

®

Sino encuentra en la tabla de estados del sistema el estado indicado por el aparato, es probable que
exista un error interno. En tal caso, pongase en contacto con el fabricante.

2071873-19-08/20 (Traduccion del manual de instrucciones original)
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Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B

11. Datos técnicos

11.1. Unidad de evaluacion CES-A-ABA-... Homologaciones
» Carcasa para montaje sobre rail, IP20 cus
» Salida de relé LISTED

» 1 cabeza de lectura conectable

Plano de dimensiones
22,5 114

99

e
|
le@ea

Compatible con rail de montaje DIN estandar de 35 mm

Comportamiento de conmutacion

» 2 salidas de seguridad con un contac- Medio de proteccion

; A Cerrado Abierto
to NO cada una (sahdas de rele) (actuador detectado) (actuador fuera de la zona de

» 1 salida de monitorizacion de puerta reaccion)
(salida de semiconductor, no es salida de  |Cabeza de lectura Actuador | Cabeza de lectura

seguridad) |:|

13———14 13—/0—14

23— 24 23— 24

24 NV ————0UT 24 V—/ —OUT
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Datos técnicos CES-A-ABA-O1B

Valor

Parametro Min. Tip. Max. Unidad
Material de la carcasa Plastico PA6.6
Dimensiones 114x99x 22,5 mm
Peso 0,2 kg
Temperatura ambiental con Ug = 24 V CC 20 +55 °C
Humedad relativa, sin condensacion - 80 %
Grado de proteccion IP20
Grado de contaminacion 2
Montaje Rail de montaje de 35 mm segtn EN 60715 TH35
Numero de cabezas de lectura 1 cabeza de lectura por unidad de evaluacion
Conexion (bornes roscados conectables/codificados) 0,25 2,5 mm2
Tension de servicio Ug (regulada, ondulacion residual <5 %) 21 24 27 VCC
Para la homologacion segun «®« se aplica Servicio solo con alimentacion de tension de la clase 2 segtn UL o medidas equivalentes
Consumo de corriente Ig (con relé activado) 1) 150 mA
Fusibles externos (tensién de servicio Ug) 0,25 8 A
Contactos de seguridad 2 (relés con contactos controlados internamente)
Corriente de activacion (salidas de relé)
- Con voltaje de conmutacion CA/CC 21..60V 1 300 mA
- Con voltaje de conmutacion CA/CC 10...30V 10 - 6000
Carga de activacion segtn <@ Clase 2 max. 30 V CA/Clase 2 max. 60 V CC

120VCA3A/240VCAL5A
Fusible externo (circuito de seguridad) segun EN 60269-1 6 AgG o fusible automatico 6 A (caracteristica B o C)
Categoria de uso segin EN 60947-5-1 CA1260V0,3A/CC-1260V0,3A

CA1230V6A/CC1230V6A

CA-1430V2A/CC1324V3A
Tension de aislamiento de referencia Uj 63 \
Resistencia a la sobretension Uin, 1,5 kV
Corriente de cortocircuito de referencia condicionada 100 A
Resistencia a la vibracion Segun EN 60947-5-2
Maniobras mecénicas (relé) 10x 106
Demora de conexion desde modificacién de estado 2) - 180 ms
linirgg)sorifég)iscrepancia (de los puntos de conexion de 120 ms
Demora de operatividad 3) 3 S
Tiempo de permanencia 4 0,5 s
Frecuencia de conmutacion max. 5 1 Hz
Precision de repeticion R segun EN IEC 60947-5-3 <10 %
Salidas de monitorizacién (diagnostico ERR, salida de moni-
torizacion de puerta OUT, salida de semiconductor, conmu-
tacion p) 6)
- Tension de salida 0,8 x Ug Ug VCC
- Carga méxima - 20 mA
Entrada de test TST
- Tension de entrada ~ LOW 0 2 vV CC

HIGH 15 Ug

- Corriente de entrada HIGH 5 8 10 mA
Requisitos de proteccion CEM Segun EN 60947-5-3
Valores de fiabilidad segin EN ISO 13849-1
en funcion de la corriente de activacion con 24 V CC <0,1A <1lA <3A
Categoria 3
Nivel de prestaciones (PL) e
PFHp 4,3x108
Tiempo de servicio 20 Afos
Numero de ciclos de conmutacion por aho 760.000 153.000 34.600
Cobertura del diagnéstico (DC) 90 %
MTTFp 100 Anos

1) Sin tener en cuenta las corrientes de carga en las salidas de monitorizacion.
2) Coincide con el periodo de riesgo segtn EN 60947-5-3. El periodo de riesgo es la demora méxima de desconexion de las salidas de seguridad tras extraer el actuador.
3) Tras la conexion de la tension de servicio, las salidas de relé permanecen desactivadas y la salida de monitorizacion de puerta se encuentra en potencial LOW durante la demora de operatividad.

4) El tiempo de permanencia de un actuador dentro y fuera de la zona de reaccién debe ser como minimo de 0,5 s para poder asegurar la deteccion fiable de una averia interna en la unidad de evalua-

cion (autocontrol).

5) Si la intensidad de corriente es superior a 100 mA, la frecuencia de conmutacion no deberia sobrepasar los 0,1 Hz dada la vida Gtil de los contactos de relé.

6) No protegidas contra cortocircuitos.

2071873-19-08/20 (Traduccion del manual de instrucciones original)
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EUCHNER

11.2. Cabeza de lectura CES-A-LNA-...
» Modelo rectangular 42 x 25 mm
» Cable conectado fijo

Plano de dimensiones

Homologaciones

LISTED

767,7,7,747

2 tornillos de seguridad M4 x 14
incluidos

42 12
| R
< o]
Q ®l
! CES-ALXXXXXX ! o
_| EUE!;N . * ]
2 +0,1
3 Superficie L ~=— Superficie
activa activa

Zona de reaccion tipica

Con unidad de evaluacion CES-A-ABA-O1 y actuador CES-A-BBA

L

Distancia s [mm]

T Cabeza de lectura

m
|

Estado de salida

|—| Histéresis

ON

OFF

Distancia

L S, Distancia s
de desactivacion 20

84+

Histéresis

Distancia
de
L activacion

8 6 4 2
H

0 2 4 6 8

olgura central m [mm]

Con unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B y actuador CES-A-BBA

m
|
s L
T et o

20+

OFF

Distancia s [mm]

Estado de salida

|—| Histéresis

ON

OFF

Sa0 Distancia s

Distancia
de desactivacion

OFF

Histéresis
Distancia
de

- activacion

Lobulos laterales

Holgura central m [mm]

AVISO

Sila direccion de ataque del actuador y de la cabeza de lectura es lateral, debe mantenerse una distancia
minima de s = 3 mm con objeto de evitar la entrada en la zona de reaccidn de los l6bulos laterales.
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Asignacion de contactos

Cabeza de lectura con cable de conexion

BN 7\ Blindaje Cageza
T T e
WH ! ! lectura

:
H11[H12[ SHL

Unidad de evaluacion

CES-AABA-...
Datos técnicos

Parametro Valor Unidad

Min. Tip. Max.

Material de la carcasa Fortron, termoplastico reforzado con fibra de vidrio, completamente sellado

Dimensiones 42x25x12 mm
Peso (incl. cable de 10 m) 0,3 kg
Temperatura ambiental 25 | - | +70 °C
Grado de proteccion IP67/IP69K

Posicion de montaje Cualquiera

Método de actuacién Inductivo

Alimentacion de tension A través de la unidad de evaluacion

En combinacion con el actuador CES-A-BBA en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-O1

Distancia de desactivacion segura S, - - 23

Zona de reaccion con holgura centralm = 0 1)

- Distancia de activacién - 6 - mm
- Distancia de activacion segura S, 5 -

- Histéresis diferencial 0,5 15

En combinacion con el actuador CES-A-BBA en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B

Distancia de desactivacion segura S, - - 32

Zona de reaccién con holgura centralm = 0 2

- Distancia de activacion - 15 mm
- Distancia de activacion segura Sy, 10

- Histéresis diferencial 0,5 2

Distancia minima s con direccién de ataque lateral 3

En combinacion con el actuador CES-A-BDA-20 en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01

Distancia de desactivacion segura S, - 24

Zona de reaccion con holgura central m = 0 3)

- Distancia de activacion - 7 mm
- Distancia de activacion segura S,, 6

- Histéresis diferencial 0,5 1,5

Distancia minima s con direccién de ataque lateral - 1

Montaje en acero no enrasado/enrasado

Distancia de desactivacion segura S, - - 24

Zona de reaccion con holgura central m = 0

- Distancia de activacion - 4,4/36

- Distancia de activacion segura S, 36/3 - mm
- Histéresis diferencial 0,4/0,3 1,2/1,0

Distancia minima s con direccién de ataque lateral - 1

Montaje en acero inoxidable no enrasado/enrasado

Distancia de desactivacion segura S, - - 24

Zona de reaccion con holgura central m = 0

- Distancia de activacion - 4/3,3

- Distancia de activacion segura S, 3,3/2,7 - mm

- Histéresis diferencial 0,4/0,3 1,1/0,9

Distancia minima s con direccién de ataque lateral 1

En combinacion con el actuador CES-A-BDA-20 en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B

Distancia de desactivacién segura S, - 33

Zona de reaccion con holgura central m = 0 3)

- Distancia de activacion - 16

- Distancia de activacion segura S, 11 mm
- Histéresis diferencial 0,5 2

Distancia minima s con direccién de ataque lateral - 4

Cable de conexion Cable de conexion encapsulado con terminales

PVC, @ 4,6 mm
PUR, @ 4,8 mm, apto para cadenas portacables
Longitud de cable - \ - \ 25 m

1)  Estos valores son validos para un montaje enrasado de la cabeza de lectura y del actuador en aluminio.
2)  Estos valores son validos para un montaje no enrasado de la cabeza de lectura y del actuador.
3)  Estos valores son validos cuando el material del entorno no contiene metal. Otros materiales bajo pedido.
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11.3. Cabeza de lectura CES-A-LNA-SC

» Modelo rectangular 42 x 25 mm
» Conector M8

Plano de dimensiones

Homologaciones

DUS

LISTED

32,6 42 12
6,8 3201 4,6
1 0 wi
| < Q
=] CESAL {77715 o 8
Q I
E*Euem@’ o T Superficie activa
B o I i1 %, \ * i %—
T 1 \1
min.38 Superficie 55 4

2 tornillos de seguridad M4 x 14
incluidos

26,5

activa

T Salida de cable con

|

|

|

|

|

T |
|

! conector acodado
|

|
| CESALD7TITTIS |

Zona de reaccion tipica

‘ AAA—EueﬂrER@—
20,1

Con unidad de evaluaciéon CES-A-ABA-... y actuador CES-A-BBA

Distancia s [mm]

Estado de salida

[—] Histéresis

m
| Cowr ]
s~ [
s e

Distancia
de desactivacion

ON

OFF

Sao Distancia s

8+

Histéresis

Distancia
de
L activacion

2 0 2 4 6 8
Holgura central m [mm]
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Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B
Con unidad de evaluaciéon CES-A-ABA-01B y actuador CES-A-BBA

m Estado de salida

xS —{ristress
s L ON
T

OFF

Sa0 Distancia s

20 Distancia
de desactivacion

OFF OFF

Histéresis
Distancia
de

- activacion

Distancia s [mm]

Lobulos laterales

Holgura central m [mm]

@ AVISO

Sila direccién de ataque del actuador y de la cabeza de lectura es lateral, debe mantenerse una distancia
minima de s = 3 mm con objeto de evitar la entrada en la zona de reaccion de los l6bulos laterales.

Asignacion de contactos
Cabeza de lectura con conector

WH/

' Blindaje

BN

| 7
H11l | H12 | SH1 Vista del conector de

la cabeza de lectura

Unidad de evaluacion
CES-A-ABA-...
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Datos técnicos

Parametro Valor Unidad
Min. Tip. Max.
Material de la carcasa Fortron, termoplastico reforzado con fibra de vidrio, completamente sellado
Dimensiones 42 x25x12 mm
Peso (incl. cable de 10 m) 0,3 kg
Temperatura ambiental 25 - | +70 °C
Grado de proteccion IP67/IP69K
Posicion de montaje Cualquiera
Método de actuacion Inductivo
Alimentacion de tension A través de la unidad de evaluacién
En combinacion con el actuador CES-A-BBA en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-O1
Distancia de desactivacion segura S, - - 23
Zona de reaccién con holgura centralm =0 1
- Distancia de activacion - 6 - mm
- Distancia de activacion segura S,, 5
- Histéresis diferencial 0,5 1,5
En combinacion con el actuador CES-A-BBA en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B
Distancia de desactivacion segura S, - - 32
Zona de reaccion con holgura centralm = 0 2
- Distancia de activacién - 15
- Distancia de activacion segura S, 10
- Histéresis diferencial 0,5 2
Distancia minima s con direccién de ataque lateral 3
En combinacion con el actuador CES-A-BDA-20 en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01
Distancia de desactivacién segura S, - - 24
Zona de reaccion con holgura central m = 0 3)
- Distancia de activacion - 7
- Distancia de activacion segura S, 6
- Histéresis diferencial 0,5 1,5
Distancia minima s con direccién de ataque lateral - 1
Montaje en acero no enrasado/enrasado
Distancia de desactivacién segura S, - - 24
Zona de reaccion con holgura central m = 0
- Distancia de activacion - 4,4/3,6
- Distancia de activacion segura S,, 36/3 -
- Histéresis diferencial 0,4/0,3 1,2/1,0
Distancia minima s con direccién de ataque lateral - 1
Montaje en acero inoxidable no enrasado/enrasado
Distancia de desactivacion segura S, - - 24
Zona de reaccion con holgura central m = 0
- Distancia de activacion - 4/3,3
- Distancia de activacién segura S,, 3,3/2,7 -
- Histéresis diferencial 0,4/0,3 1,1/0,9
Distancia minima s con direccion de ataque lateral 1
En combinacion con el actuador CES-A-BDA-20 en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B
Distancia de desactivacion segura S, - - 33
Zona de reaccién con holgura centralm = 0 3)
- Distancia de activacion - 16
- Distancia de activacién segura S,, 11
- Histéresis diferencial 0,5 2
Distancia minima s con direccién de ataque lateral - 4
Conexioén Conector M8, 3 polos
Cable de conexién - \ - \ 25 m

1)  Estos valores son vélidos para un montaje enrasado de la cabeza de lectura y del actuador en aluminio.
2)  Estos valores son vélidos para un montaje no enrasado de la cabeza de lectura y del actuador.
3)  Estos valores son vélidos cuando el material del entorno no contiene metal. Otros materiales bajo pedido.

mm

mm

mm

mm

mm
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11.4. Cabeza de lectura CES-A-LCA-... Homologaciones
» Modelo rectangular 42 x 25 mm cus

» Carcasa de plastico PE-HD, apta para la utilizacion en medios agresivos (por ejemplo, aci- LISTED
dos, lejias)

Plano de dimensiones

48 14

—= 3201 46

a45

CEB-A-LDA-10V
“ ren e
y SIS

088785 T

K - Superficie
T activa
| Juntas planas .
. Superficie
} activa
|

K ! 2 tornillos de seguridad M4 x 14

— . .
i incluidos

@8

o)
2
)

&)

25
31

@ AVISO

en el montaje debera utilizarse la junta plana adjunta.

Zona de reaccion tipica
Con unidad de evaluacién CES-A-ABA-O1 y actuador CES-A-BCA

m Estado de salida
s ] ON
f
OFF

Distancia s
de desactivacion a0

Distancia s

8+

Histéresis

Distancia
de
L activacion

Distancia s [mm]

1
T

1
T

Holgura central m [mm]

Con unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B y actuador CES-A-BCA

m Estado de salida

S [ ON
T
OFF
Sa0 Distancia s
20+ Distancia

de desactivacion

OFF OFF

Histéresis
Distancia
de

activacion

Distancia s [mm]

Lobulos laterales

Holgura central m [mm]

@ AVISO

Sila direccién de ataque del actuador y de la cabeza de lectura es lateral, debe mantenerse una distancia
minima de s = 3 mm con objeto de evitar la entrada en la zona de reaccién de los l6bulos laterales.
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Asignacion de contactos

Cabeza de lectura con cable de conexion

BN /\ Blindaje Cabeza
—T de
WH: lectura

H11l | H12 | S|I|1 Vista del conector de

la cabeza de lectura

Unidad de evaluacion
CES-A-ABA-...

Datos técnicos

Parametro Valor Unidad
Min. Tip. Max.
Material de la carcasa Plastico PE-HD no reforzado, completamente sellado
Material de la junta plana Caucho fluorado 75 FPM 4100
Dimensiones 42 x25x12 mm
Peso (incl. cable de 10 m) 0,3 kg
Temperatura ambiental -25 | - | +50 °C
Grado de proteccion IP67/IP69K
Posicién de montaje Cualquiera
Método de actuacion Inductivo
Alimentacion de tension A través de la unidad de evaluacion
En combinacion con el actuador CES-A-BBA en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01
Distancia de desactivacion segura S, - - 23
Zona de reaccion con holgura centralm = 0 1)
- Distancia de activacion - 6 - mm
- Distancia de activacion segura S,, 5

- Histéresis diferencial 0,5 1,5
En combinacion con el actuador CES-A-BBA en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B
Distancia de desactivacién segura S, - - 32
Zona de reaccion con holgura centralm = 0 2)
- Distancia de activacion -
- Distancia de activacion segura S, 10
- Histéresis diferencial 0,5 2
Distancia minima s con direccién de ataque lateral - 3
En combinacion con el actuador CES-A-BDA-20 en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01
Distancia de desactivacién segura S, -
Zona de reaccion con holgura central m = 0 3)
- Distancia de activacion - 7
- Distancia de activacion segura S, 6
- Histéresis diferencial 0,5 1,5
Distancia minima s con direccién de ataque lateral - 1
Montaje en acero no enrasado/enrasado
Distancia de desactivacién segura S, - - 24
Zona de reaccion con holgura central m = 0
- Distancia de activacion -
- Distancia de activacion segura S,, 36/3
- Histéresis diferencial 04/03 1,2/1,0
Distancia minima s con direccién de ataque lateral -

Montaje en acero inoxidable no enrasado/enrasado
Distancia de desactivacion segura S, - - 24
Zona de reaccién con holgura central m = 0
- Distancia de activacion -
- Distancia de activacion segura S,, 3,3/2,7 -
- Histéresis diferencial 04/03 1,1/0,9
Distancia minima s con direccién de ataque lateral - 1

En combinacion con el actuador CES-A-BDA-20 en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B
Distancia de desactivacion segura S, -

Zona de reaccién con holgura centralm = 0 3
- Distancia de activacion - 16
- Distancia de activacion segura S,, 11
- Histéresis diferencial 0,5 2
Distancia minima s con direccién de ataque lateral - 4

Cable de conexion Cable de conexion encapsulado con terminales
PVC, @ 4,6 mm

15
mm

24

mm

4,4/3,6 o

4/33 mm

33

mm

Longitud de cable - 25 m

1)  Estos valores son vélidos para un montaje enrasado de la cabeza de lectura y del actuador en aluminio.
2)  Estos valores son vélidos para un montaje no enrasado de la cabeza de lectura y del actuador.
3)  Estos valores son vélidos cuando el material del entorno no contiene metal. Otros materiales bajo pedido.
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Cabeza de lectura CES-A-LQA-SC Homologacion

» Modelo rectangular 50 x 50 mm
» Conector M8

Plano de dimensiones

20,2 50025

@ 4,5 W
0
50-0.25
|
|
|
M8x1
40 =0,15

20
N

N
Vai
L

Superficie
activa

Zona de reaccion tipica

Con actuador CES-A-BQA en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B

Asignacion de contactos
Cabeza de lectura con cable de conexion

Blindaje 4.
BN 1| cabezade
WH I 3 lectura

‘ \T/
H11[H12] [SH1

Unidad de evaluacion
CES-A-ABA-...

2071873-19-08/20 (Traduccion del manual de instrucciones original) 27



Manual de instrucciones E U c H N E R
Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B

Datos técnicos

Parametro Valor Unidad
Min. Tip. Max.

Material de la carcasa Fortron, termoplastico reforzado con fibra de vidrio, completamente sellado

Dimensiones 50 x 50 x 20,2 mm

Peso 0,08 kg

Temperatura ambiental 25 - +70 °C

Grado de proteccion IP67

Posicion de montaje Cualquiera

Método de actuacion Inductivo

Alimentacion de tension A través de la unidad de evaluacion

En combinacion con el actuador CES-A-BBA o CES-A-BCA

Distancia de desactivacion segura S, - - 47

Zona de reaccién con holgura centralm =0 1

- Distancia de activacion - 15 - mm

- Distancia de activacion segura S, 10

- Histéresis diferencial 2 3

En combinacion con el actuador CES-A-BQA en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B

Distancia de desactivacion segura S, - - 60

Zona de reaccién con direccion de ataque vertical
Holgura centralm =0 1)

- Distancia de activacion - 23
- Distancia de activacion segura S, 16
- Histéresis diferencial 2 3 - mm

Zona de reaccion con direccion de ataque lateral
Distancia en direccion x = 10 mm

- Distancia de activacién - 28

- Distancia de activacion segura S,, 24

- Histéresis diferencial 1 1,3

Cable de conexién - - 25 m

1) Estos valores son validos para un montaje no enrasado de la cabeza de lectura y del actuador.
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11.5. Cabeza de lectura CES-A-LMN-SC Homologaciones

» Modelo cilindrico M12 cus
» Conector M8 .| uste

Plano de dimensiones

Dist.lectura_, ;s

4
35
Enchufado
YK T
S -
S 5
s
S
pet Superficie
- 5 = activa
g g
30
37

1) Zona libre (zona de la superficie activa sin carcasa metélica)

@ AVISO

La cabeza de lectura no debe montarse mas alla de la zona libre (zona de la superficie activa sin
carcasa metalica).

Zona de reaccion tipica
Con unidad de evaluaciéon CES-A-ABA-0O1 y actuador CES-A-BMB

m

4
S
t Estado de salida
|—| Hysteresis
ON
OFF
14 Sa0 Distancia s
= Distancia
£ OFF 3 |_de desactivacion OFF
>
© Histéresis
i3
I
k] | Distancia
a de activacion
PR —
+— +—
-4 4

Holgura central m [mm]
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Con unidad de evaluacién CES-A-ABA-01B y actuador CES-A-BMB

Distancia s [mm]

Area restringida

m
4

de

- Distancia

- activacion

Estado de salida

ON

|—| Histéresis

OFF
Sa0

Distancia de
61 _ desactivacion OFF

Histéresis

Area restringida

T T T T T 1
4 2 0

T T T T 1
i 6

Holgura central m [mm]

@ AVISO

Debe mantenerse una distancia minima de s = 1,2 mm.

Asignacion de contactos
Cabeza de lectura con conector

BN \

\ 1
HI1] AI2] SHAL

Unidad de evaluacion

Vista del conector de
la cabeza de lectura

CES-A-ABA-...
Datos técnicos
Parametro Valor Unidad
Min. Tip. Max.
Material de la carcasa Casquillo roscado niquelado con CuZn
Tapa de plastico PBT GF20
Dimensiones M12 x 1, longitud 38 mm
Peso (incl. cable de 10 m) 0,2 kg
Temperatura ambiental -25 +85 °C
Presion ambiental ) . 10 bar
(solo de la superficie activa en estado montado)
Grado de proteccion IP67 / IP69 / IP69K
Posicion de montaje Cualquiera
Método de actuacion Inductivo
Alimentacion de tension A través de la unidad de evaluacion
En combinacion con el actuador CES-A-BMB en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01
Distancia de desactivacion segura S, 8,5
Zona de reaccion con holgura centralm = 0 1)
- Distancia de activacion - 2,5 mm
- Distancia de activacion segura S,, 1,6
- Histéresis diferencial 0,2 0,3
En combinacion con el actuador CES-A-BMB en una unidad de evaluacion CES-A-ABA-01B
Distancia de desactivacion segura S, 10
Zona de reaccién con holgura centralm =0 1
- Distancia de desactivacion segura S, 10 m
- Distancia de activacion 5
- Distancia de activacion segura S,, 3,5 -
- Histéresis diferencial 0,1 0,3
Conexion Conector M8, 3 polos
Cable de conexion 15 m

1)  Los valores son vélidos para un montaje no enrasado de la cabeza de lectura en acero.
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11.6. Actuador CES-A-BBA/CES-A-BCA

» Modelo rectangular 42 x 25 mm

» CES-A-BCA apto para la utilizacion en medios agresivos (por ejemplo, acidos, lejias)
» En combinacion con la cabeza de lectura CES-A-LNA.../CES-A-LCA...

Plano de dimensiones de CES-A-BBA

42 12

24,5
28

O s O] f

j NN

25

32 01 Superficie 4,6 | Superficie

2 tornillos de seguridad M4 x 14 activa activa
incluidos

Plano de dimensiones de CES-A-BCA

42
oo 2 12
32
Juntas planas
3 s N I
i
i CES-A-BCA
L f“ renruNER () o] o
\y (IS Il Q -
088786
|
~— % Superficie
— Superficie activa
2 tornillos de seguridad M4 x 14 activa
incluidos

@ AVISO

CES-A-BCA: en el montaje debera utilizarse la junta plana adjunta.

Datos técnicos

) Valor .
Parametro Vi, Tip. Max. Unidad
Material de la carcasa
- CES-A-BBA Fortron, termoplastico reforzado con fibra de vidrio, completamente sellado
- CES-A-BCA Plastico PE-HD no reforzado, completamente sellado
Material de la junta plana (solo CES-A-BCA) Caucho fluorado 75 FPM 4100
Dimensiones 42 x25x12 mm
Peso 0,02 kg
Temperatura ambiental
- CES-A-BBA 25 - +70 °C
- CES-A-BCA 25 - +50
Grado de proteccion IP67/IP69K
Posicion de montaje Superficie activa opuesta a la cabeza de lectura
Alimentacion de tension Inductiva a través de la cabeza de lectura
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11.7. Actuador CES-A-BQA

» Modelo rectangular 50 x 50 mm

Plano de dimensiones de CES-A-BQA

0
20,2 ) 50-0,25
I
|
I (¢ Oj [ \ A
s 11 T e
s
S _—
7S
| J \J)
1
6 40 =0,15
Superficie
activa
Datos técnicos
Parametro Valor Unidad
Min. Tip. Max.
Material de la carcasa Fortron, termoplastico reforzado con fibra de vidrio, completamente sellado
Dimensiones 50 x 50 x 20,2 mm
Peso 0,07 kg
Temperatura ambiental 25 - +70 °C
Grado de proteccion IP67
Posicion de montaje Superficie activa opuesta a la cabeza de lectura
Alimentacion de tension Inductiva a través de la cabeza de lectura
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11.8. Actuador CES-A-BDA-20
» Modelo redondo & 20 mm
» En combinacién con la cabeza de lectura CES-A-LNA.../CES-ALCA...

Plano de dimensiones

\uperﬁcie Superficie

activa 2,2 activa

Datos técnicos

’ Valor )
Parametro Vi, Tip. Mix. Unidad
Material de la carcasa Plastico PC

Dimensiones @20x2,2 mm
Peso 0,0008 kg
Temperatura ambiental 25 - +70 °C
Grado de proteccion P67

Posicién de montaje Superficie activa opuesta a la cabeza de lectura

Alimentacion de tension Inductiva a través de la cabeza de lectura
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11.9. Actuador CES-A-BMB
» Modelo cilindrico M12 x 75

» En combinacion con la cabeza de lectura CES-A-LMN-SC

(con cabeza de lectura CES-A-LNA.../LCA... zona de reaccion bajo pedido)

Plano de dimensiones

I

|

T

I

I

I

I
M12x0,75

activa

®

AVISO

» Con ayuda de una herramienta de fijacién (ndm. pedido 037 662) se puede atornillar el actuador

en la rosca preparada M12 x 0,75.

» Se permite el montaje enrasado del actuador en acero.

Datos técnicos

. Valor .
Parametro Min. To. Max. Unidad
Material de la carcasa Acero inoxidable, Niro
Dimensiones M12 x 0,75, profundidad 6 mm
Peso 0,002 kg
Temperatura ambiental 25 ‘ +85 °C

Grado de proteccion

IP67 /IP69 / IP69K

Posicion de montaje

Superficie activa opuesta a la cabeza de lectura

Alimentacion de tension

Inductiva a través de la cabeza de lectura
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12. Informacion de pedido y accesorios

@ Consejo

Puede consultar los accesorios adecuados, como cables o material de montaje, en www.euchner.com.
Al realizar la busqueda, indique el nimero de pedido de su articulo y abra la vista de articulos. Bajo
“Accesorios” encontrara los accesorios que pueden combinarse con su articulo.

13. Controles y mantenimiento

A ADVERTENCIA

Pérdida de la funcion de seguridad debido a danos en el dispositivo.
En caso de danos debe sustituirse el componente de seguridad. No esta permitido sustituir piezas
de un componente de seguridad por separado.

Para garantizar un funcionamiento correcto y duradero es preciso realizar los siguientes controles periddicos:

» comprobacién de la funcién de conmutacién (véase el capitulo 9.3. Control de funcionamiento en la pagina 16);
» comprobacion de la fijacion correcta de los dispositivos y conexiones;

» comprobacion de posible suciedad:;

» comprobacion de la estanqueidad del conector en el interruptor de seguridad;

» comprobacion de conexiones de cables sueltas en el conector;

» comprobacion de la distancia de desactivacion.

No se requieren trabajos de mantenimiento. Las reparaciones del dispositivo deben ser llevadas a cabo unicamente por el
fabricante.

@ AVISO

El ano de fabricacion figura en la esquina inferior derecha de la placa de caracteristicas.

14. Asistencia
En caso de requerir asistencia técnica, dirijase a:

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraBe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen (Alemania)
Teléfono de asistencia:

+49 711 7597-500

Correo electronico:
support@euchner.de

Pagina web:

www.euchner.com
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15. Declaracion de conformidad

q EUCHNER

More than safety.

EU-Konformitatserklarung Original DE 2
EU declaration of conformity Translation EN 51'
Déclaration UE de conformité Traduction FR &
Dichiarazione di conformita UE Traduzione IT &
Declaracion UE de conformidad Traduccion ES E

<

&

Die nachfolgend aufgefiihrten Produkte sind konform mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien (falls zutreffend):
The beneath listed products are in conformity with the requirements of the following directives (if applicable):

Les produits mentionnés ci-dessous sont conformes aux exigences imposées par les directives suivantes (si valable)

| prodotti sotto elencati sono conformi alle direttive sotto riportate (dove applicabili):

Los productos listados a continuacién son conforme a los requisitos de las siguientes directivas (si fueran aplicables):

I: Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Machinery directive 2006/42/EC
Directive Machines 2006/42/CE
Direttiva Macchine 2006/42/CE
Direcliva de maquinas 2006/42/CE

11 Funkanlagen-Richtlinie (RED) 2014/53/EU
Radio equipment directive 2014/53/EU
Directive équipement radioélectrique 2014/53/UE
Direttiva apparecchiatura radio 2014/53/UE
Directiva equipo radioeléctrico 2014/53/UE

[LIR RoHS Richtlinie 2011/65/EU
RoHS directive 2011/65/EU
Directive de RoHS 2011/65/UE
Direttiva RoHS 2011/65/UE
Directiva RoHS 2011/65/UE

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtiinie 2014/35/EU und EMV Richtlinie 2014/30/EU werden gemaR Artikel 3.1 der Funkanlagen-
Richtfinie eingehalten.

The safety objectives of the Low-voltage directive 2014/35/EU and EMC Directive 2014/30/EU comply with article 3.1 of the Radio equipment
directive.

Les objectifs de sécurité de la Directive basse tension 2014/35/UE et Directive de CEM 2014/30/EU sont conformes a !'article 3.1 de la
Directive équipement radioélectrique.

Gli obiettivi di sicurezza delfa Direttiva bassa tensione 2014/35/UE e Direttiva CEM 2014/30/UE sono conformi a quanto riportato nell"articolo
3.1 delfa Direttiva apparecchiatura radio.

Los objetivos de seguridad de la Directiva de bajo voltaje 2014/35/UE y Directiva CEM 2014/30/UE cumplen con ef articulo 3.1 de la Directi-
va equipo radioeléctrico.

EN 60947-5-3:2013
EN ISO 14119:2013

EN 62026-2:2013 (AS])

EN ISO 13849-1:2015

EN ISO 13849-2:2012

EN 60947-5-2:2007/A1:2012
EN 50581:2012 (RoHS)

EN 50364:2010

EN 300 330 V2.1.1

Folgende Normen sind angewandt:
Following standards are used:

Les normes suivantes sont appliquées:
Vengono applicate le seguenti norme:
Se utilizan los siguientes estandares:

AT TO00T
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Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B
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EUCHNER

More than safety.

Bezeichnung der Bauteile Type Richtlinie  Normen Zertifikats-Nr.
Description of components Type Directives  Standards No. of certificate
Description des composants Type Directive Normes Numéro du certificat
Descrizione dei componenti Tipo Direttiva Norme Numero del certificato
Descripcion de componentes Typo Directivas __ Estdndares Numero del certificado
Auswertegerat CES-A-ABA-01
Safety Unit CES-A-UBA-1 A
Analyseur CES-A-ABA-01B 00 a,b,deijk ET 15038
Centralina CES-A-UBA-01B
Unidad de evaluacion CES-A-AEA-02B
ggg:ﬁ:ﬁgﬁ:g;g LIL a,b, deijk ET 15050
CES-A-UEA-04B
CEaniaB e b a,b,d, e ik ET 15038
CES-AZ-AES-01B
CES-AZ-AES-02B
CESAZpESw [ 11, i ab.d ek ET 15042
CES-AZ-UES-02B
CES-AZ-UES-04B
Lesekopf CES-A-LMN-SC
Read head CES-A-LNA-SC
Téte de lecture CES-A-LNA-xxx ET 15038
Testina di lettura CES-A-[LCA-xxx e LT a,b,deijk ET 15050
Cabeza lectora CES-A-LQA-SC ET 15042
CES-A-LNN-SC
CES-A-LNN-..V-... J
gggﬁ_tgg-ss } Lo, a,b,d,eijk ET 15042
CEM-A-LEO5K-S2
S e
CEM-A-LH10R-S3 LAL I a, b, d e ijk ET 15050
ET 15042
CEM-A-LE0O5K-S1-10V
CEM-A-LH10K-82-10V
CET.-AX-L... 1,05 i a b, d el jk ET 13050
Betatiger CES-A-BBA...
Actuator CES-A-BCA... ET 15038
Actionneur CES-A-BDA... L a,b,d,eljk ET 15050
Azionatore CES-A-BMB... ET 15042
Actuador CES-A-BQA...
CES-A-BSP... o
CES-A-BBN... } LaL a,b,d, el I k ET 15042
CEM-A-BE05 ET 15038
CEM-A-BH10 } [T a,b,d, eijk ET 15050
ET 15042
CET-A-BW... LA a,b,d, e ijk ET 13050
Benannte Stelle 0340

Notified Body
Organisme notifié
Sede indicata
Entidad citada

DGUV Test Priif- und Zertifizierungsstelle Fachausschuss Elektrotechnik

Gustav-Heinemann-Ufer 130
50968 KoIn - Germany

03.12.2018 - NG - BJ - Blatt/Sheet/ Page/Pagina/ Péagina 2

EUCHNER GmbH + Co. KG KohthammerstraBe 16 70771 Leinfelden-Echterdingen Tel. +49/711/7597-0 Fax +49/711/753316 www.euchner.de info@euchner.de




Manual de instrucciones E c H N ER
Sistema de seguridad sin contacto CES-A-ABA-01/CES-A-ABA-01B U

Ce EUCHNER

More than safety.

Bezeichnung der Bauteile Type Richtlinie Normen Zertifikats-Nr.
Description of components Type Directives Standards No. of certificate
Description des composants Type Directive Normes Numéro du certificat
Descrizione dei componenti Tipo Direttiva Norma Numero del certificato
Descripcién de componentes  Typo Directivas Estandares Numero del certificado
Auswertegerat CES-AZ-ALS... 100 I a, b, deijk UQS 115948
/S‘j;‘j}’j; dnit RIS b ab.cdeijk  Euchner QS PB 62/2005
Centralina CEM-A-ME05K-S1 } Euchner QS PB 22/2005
Unidad de evaluacion CEM-A-LEQ5H-S2 1, 00 a, b, d, e ijk Euchner QS PB 132/2010
CEM-A-LEQ5K-S2-P Euchner QS PB 019/2018
Euchner QS PB 17/2008
CET1-AX-L... R ab,d e ik Euchner QS PB 23/2008
CET2-AX-L. .. v o ah Euchner QS PB 116/2009
Euchner QS PB 115/2009
Lesekopf
Read head
Téte de lecture CES-A-LFP... 1,15 1 a,b,d e ijk Euchner QS PB 110/2010

Testina di lettura
Cabeza lectora

Betatiger

Actuator

Actionneur CES-A-BFP... [t a,b,d eljk Euchner QS PB 110/2010
Azionatore

Actuador

Zubehor

Accessory

Accessoire PM-SCL-096945 1l i Euchner QS PB 14 /2006
Accessorio

Accesorio

Genehmigung der umfassenden Qualitétssicherung (UQS) durch die benannte Stelle 0035

Approval of the full quality assurance system by the notified body TUV Rheintand
Approbation du systéme d'assurance qualité complet par 'organisme notifié Industrie Service GmbH
Approvazione del sistema di garanzia di qualita totale da parte delf'organismo notificato Alboinstr. 56 - 12103 Betlin
Aprobacion del sistema de aseguramiento de calidad total por parte del organismo notificado Germany

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der Hersteller: EUCHNER GmbH + Co. KG
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: Kohthammerstrafle 16

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant: 70771 Leinfelden-Echterdingen
La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante: Germany

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

} a
i
i /
o,
/) p
I
Leinfelden, Dezember 2018 i.A. Dipl.-Ing. Richard Holz i.A. Dipl.-Ing. (FH) Duc Binh Nguyen
Leiter Elektronik-Entwicklung Dokumentationsbevoliméchtigter
EUCHNER GmbH + Co. KG Manager Electronic Development Documentation manager
Kohlhammerstrale 16 Responsable Développement Electronique Responsable documentation
70771 Leinfelden-Echterdingen Direttore Sviluppo Elettronica Responsabilita della documentazione
Germany Director de desarrollo electronico Agente documenta
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